Armacost [}y

LIGHTING

2-In 4-0ut Quick
Wire Connector

INSTALLATION

1. Strip ~3/8 in. (9-11mm) from wire ends / Dénudez environ 9 a 11 mm (3/8 po) des extrémités du fil
2. Open levers to insert wires / Ouvrir les leviers pour insérer les fils

3. Insert wires / Insérer les fils

4. Close levers to secure wires / Fermez les leviers pour fixer les fils
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SPECIFICATIONS / CARACTERISTIQUES

Wire gauge / Calibre de fil ... .uue e
Rated voltage / Tension nominale

Rated current / Courant nominal
Strip length / Longueur de dénUdage .......c..oiieiiiiiiieiiiiie e 3/8 in. (9-11mm)

ONE-YEAR LIMITED WARRANTY / GARANTIE LIMITEE D'UN AN

Improper installation, abuse, or failure to use this product for its intended purpose will void warranty.
This warranty only applies when all components, including LED power supplies, have been provided

by or approved for use by Armacost Lighting. The warranty does not cover labor or any other costs or

expense to remove or install any defective, repaired or replaced products.

Une installation incorrecte, un usage abusif ou une utilisation non conforme de ce produit annuleront la
garantie. Cette garantie s’applique uniquement lorsque tous les composants, y compris les alimentations
LED, ont été fournis ou approuvés par Armacost Lighting. La garantie ne couvre pas la main-d’'ceuvre ni
les autres frais liés au retrait ou a I'installation de tout produit défectueux, réparé ou remplacé.
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